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Iihaja vsak fian KV^IT, izimSi nedelje in praznike, ter velja po p o Š t i prejcman za a vstrij sk o-ogerske d e ž e l e aa vse leto 16 gld., za pol leta 8 gld., za četrt leta 4 gld., tu 
jeden mesec 1 gld. 40 kr. — Za L j u b l j a n o brez pošiljanja na dom za vse leto 13 gld., za četrt leta 3 gld. SO kr., sa jeden mesec 1 gld. 10 kr. Za pošiljanje na dom računa se po 

10 kr. za mesec, po 30 kr. za četn leta. — . Z a tnje d e ž e l e toliko več, kolikor poštnina znaša. 
Za o z n a n i l a plačuje se od četiristopne petit-vrste po 6 kr., če se oznanila*.jedenkrat tiska, po 6 kr. će se dvakrat, in po 4 kr., če se trikrat ali večkrat tiska. 

Dopisi naj se Izvole frankirati. — Kokopisi se ne vračajo. — Urednipfvo in upravni&tvo je v Ljubljani v Frana Kolmana hiSi .Gledališka stolba". 
D p r a v n i B t v n naj se blagovolijo poSiljati narotiiine, reklamacije, oznanila, t. j . vse administrativno stvari. 

Zaradi Binkoštnih praznikov izide prihod
nji list v torek. 

V L J u b l j a n i 12. maja. 

Y . Državn i zbor, k i je bi l vsled fakcijozne opo
zicije in vuled nezasl išanega debatovanja tako nežno-
86D in ob jednem buren, je hvala B o g u sklenjen, 
— in zgini l i BO umetno nakopičeni valovi na parla
mentarnem morji . Tudi v vnanji pol i t ik i je zdaj čas 
tako miren in nezanimljiv, da se ne da nobeno ko
likor tol iko goropadno dejanje zabe lež i t i ; — celo 
zveza treh srednjeevropskih velevlasti", tako zvana 
„ t r i p l e - a l l i a n c e " , ne more več zanimati radovednih 
polit ikov. B l ižamo se z gotostasnimi koraki tisti 
dobi pol i t ičnega življenja, katero je nemško časo
pisje k rs t i lo : vreme kislih kumar (sauere Gurkenzeit .) 

Mis l imo , da o tem poli t ično opustoSenem času 
vstrezamo svojim bralcem, ako se ogledamo malo 
proti severu na odnoša je skandinavskih narodov, o 
katerih se redkokra t govori. Zdaj pa ž e dolgo Časa 
zanimajo ustavni konflikti v Kodanji in Krist i janji 
poli t ično občins tvo cele Evrope. 

Z a č n i m o pr i Dancih, ki so nam od teh severnih 
narodov najbližji. 

M a l i so narod, al i v povestnici gotovo zanim
ljiv, ker potomci starih Normanov 30 Se vedno tako 
hrabri in podjetni, kakor so bi l i pred t isoč leti nj i
hovi s lavni oče t je . 

Akoravno germanskega pokolenja, so se že 
vender pred h is tor ično dobo od Nemcev ločili in se 
postavili na svetovno pozorišče kakor samostalen 
d ržavno tvo ren narod. Tud i nemajo sploh Škandinavci , 
Binovi Normanov, nič skupnega v svojem basnoslovji 
z n e m š k i m narodom. Slavni nemšk i pesnik K l o p -
stock bil je krivega mnenja, da je skandinavska 
mitologija starogermanska in da jo je treba sma
trati k a k o r pravcato nemško . Takra t so prišli skandi
navski stari bogovi v n e m š k o modo in vse je bilo 
n a v d u š e n o za Klopstock-ovo iz severne mitologije 
vzeto frazeologijo. Poznejši nemški starinoslovci so 
pa dokazali , da je bil pregermansko navdušen i do

bričina Klopstock na kr ivem potu, ker ni skandi
navsko ha snosio v 10 v nobeni prvotni zvez*, z n e m š k i m . 

T u d i narodi sami v treh severnih kraljevinah 
so izraževali od nekdaj nodvojbeno antipatijo proti 
svojim daljnim nemšk im žlahtnikom. V tej strasti so 
pa najbližji nemški sosedi, Danci, nadkril jevali vse 
druge svoje skandinavske brate. Dobro je Se v spo
minu, kako so 1864 1. nečuveno predrzno začeli 
vojsko z dvema velevlastima, katerih bi bi la že 
jedna sama sposobna celi danski narod za zajutrek 
pozobati, ako bi ga bilo petkrat tol iko na svetu, 
kakor ga n i . Pa tudi v tem nezasl išano predrznem 
boji so se odlikovali Danci po hrabrosti in ustraj
nosti kakor pravi sinovi Normanov, pokazali so 
povsod, da neso samo z besedo, t e m v e č tudi v 
dejanji „der dappere Landsoldat". *) P o vojski so 
ostali š e /mirom ljuti sovražniki Nemcev, posebno 
ogorčeni po P i a š k e m miru , ker se ni l jubilo Prusom 
izpolniti 6. točke te pogodbe. Akoravno v severnem 
Šlesvigu Danci stanujejo, j ih vender neso hoteli 
Prusi več povrniti svoji materinski zemlji , ampak 
so j ih po starodavnem n e m š k e m običaj i za se za
držali in n e m š k e m u cesarstvu utelovili . Zdaj so po 
slanci severnega Šlesviga tovariši Poljakov in A l z a -
sijancev v n e m š k e m parlamentu, kjer vedno in veduo 
protestujejo zoper to germansko nasilje in sp lošno 
uvedenje n e m š k e g a jezika v šole in v urad v sever
nem danskem Šlesvigu. Znano je, da Nemci kaj 
tacega, kar jedenkrat t tko čvrsto drže , nikdar več 
z lepega iz rok ne i/puste, ako bi pot lačeni in za
tirani še toliko jadikoval i , protestovali i n t u l i solze 
pretakal ' . Zatorej ogenj sovraš tva /mi rom tl i in pri 
prvi pr i l ik i tudi vzplamt i ! Za eksempel spominamo 
samo na slavno francosko glumico Saro Bernhardt, 
k i je pred par leti v Kodanji igrala kakor gost in 
bila jako demonstrativno od vse inteligencije glav
nega mesta pozdravljena. Znano je tudi, da so j i 
danski pisatelji in umetniki priredili sijajni banket v 
Kodanj* za slovo, pri katerem se j e ostentativno 
proti Nemcem napivalo in nazdravljalo. V dobrem 

*/ „Der dappcro Landsoldat" ju n a s l o v narodni dan
ski himni. l*is. 

spominu vseh bralcev je 5e gotovo tudi dogodek, 
da je bil nemški poslanec na Danskem, baron Magnus, 
tako očaran od Blavne francoske umetnice, da je za
greš i l breztaktnost in se podal tudi k temu banketu. 
T a m je Sara ^"rnhardt demonstrativno napila ne
s rečn i Alzas i j i .a Loreni z željo, da se kmalu fran
coski materi v naročje vrneti, in je pri dovršenem 
toastu trčila bo baron Magnusovo kupico. Zbrano 
dansko občinstvo j e frenetično ploskalo tej demon
straciji francoske Jmetnice in baron Magnus dobil 
je drugi dan od Bismnreka telegrntično povelje, da 
ima „ s t an t e pede" Kodanj zapustiti in se za zmi-
rom podati v pokoj. 

Tudi sploh prevaguje v javnem življenji pri 
izobraženih Dancih francoski element. Pisatelji in 
učen jak i , kateri iščejo svojim delom in umotvorom 
šir jega obč ins tva , pišejo po navadi francoski, ne 
nemšk i . Znana naravoslovca Schouvv in Oerstedt sta 
pisala svoja slavna dela d.inski in francoski. V obče 
je pa danski narod splošno jeden najizobraženejših 
tega sveta; že 1839 I. se je moglo konstatovati, 
da znajo vsi odraščeni državljani či tat i in pisati, da 
ni mej Danci nobenega analfabeta, mej tem, ko j ih 
je še takrat na Nemškem v vseh državah in drža
vicah kar mrgolelo. 

Sicer pa Danska ni država fabrik in obrtnih 
podjetij, kakor na priliko Belgi ja . K a r je industrije, 
je nakop ičena večinoma vsa v Kodanji, ki je res 
pravo obrtno in trgovsko mesto. Zunaj rezidence 
se pa bavi danski narod najbolj s poljedelstvom in 
živinorejo. K a k o r izvrstni živinorejci izvažajo po
sebno veliko govedine v sosedno Angleško, kar j im 
precej novcev donaša . 

Danska ima jako svobodno ustavo, katera ae 
opira na demokra t i čn i osnovni zakon od 5. junija 
1849. 1. Državni zbor obstoji iz 2 komor, ki se 
imenujeti : Folkething in Landsthing. Zbornica po
slancev (Folkcthing) se voli direktno kakor državni 
zborna Ogerskem, mej tem ko je gospodska zbornica 
(Landsthing) tudi izraz narodne volje, pa le po ne-
direktnih volitvah, pri katerih HO volilci na visok 
census vezani ; nekatere č lane Laudsthinga pa kralj 

Potovanje križem domovine. 
(Popisuje P r o s t o s l a v K r e t a n o v . ) 

X X I I . 
N a Jurčičevem domu. 

Dnevne sence obrača le so se že proti iztoku, 
ko sem dospel v — Z a t i č i n o . — 

B e l i z a t i šk i grad, nekdanji samostan, dviga se 
ob vznožji prisojnega, v polukrogu proti jugu se raz
pros t i r a jočega hriba, in lične selske hiše blestijo se 
okrog njega izmej koša t ega sadnega drevja. — 

Ogledal sem si znameniti grad in njega pro
strano dvorišče ter krenil na jasni gr ič k — P o l i -
č a n s k e j , kjer se je lansko leto obhajala sijajna Jur 
čičeva slavnost, ter si od onod napasel oči po divni 
zat iški okolici . 

B i l je m i l vzpomladni dan. Zla t i solnčni ž a r k ' 

so oblijali mlado zelenje, izmej katerega so se, na l ik 
belim rožam, dvigale cvetoče črešnje io nad mirnim 
selom se je razgrinjala blagodejna t iho ta : le /.daj pa 
zdaj priplaval je kak rahel šumljaj doli ob gradu 
t e k o č e g a potoka do mene in lehnokrile čebe le so 
brenča le sem ter tja po vonjavem vzduhi. 

Iz Zat ič ine zavedla me je cesta v — Š e n t 
V i d . 

N a zlatem jabe lku cerkvenega zvonika odseval 
je zadnji solnčni pogled, ko Bem se bližal prijaz
nemu selu. 

Odložil sem n potno palico" v ličnej gostilni 
bl izu cerkve ter šel na isprehod. Izmej pisano-bojnih 
hiš zanese me noga ven v prosto polje, mej zelene 
njive. 

G o r i na vzvišenem holmeci ozrem se nazaj in 
pogled se mi utopi v dražes ten seljansk p r izor : 

Be la šen tv idska cerkva, obdana s krdelcem 
selskih hiš , stala je tu pred mano na zeleni trati, 
nalik materi, ob kateri se igrajo otroci. Veče rn i 

Bomrak je preprezal z vi jol ičastorujavim pajčolnnom 
hrib in dol in sladek mir se je razlegal po zemelj
skem neredu . . . 

Dolgo sem stal gori na zelenem vratji, zamak-
nen zroč v harmonično ubrane hoje večernih senc, 
ter srkal blaženi dih vzpomladnih vonjav. Naposled 
mi je noč zagrnila razgled s temno svojo zavezo in 
s ladkozvočno večernično zvonenje zvabi me v selo 
nazaj. — 

T u sem obiskal č. g. P o d b o j a in, ko mu po
vem, da sem namenjen na — Jurč ičev dom, ponudi 
mi prijazni gospod čilega svojega konjiča z lehno-
prožnim koleseljem, k i me drugo jutro zanese po 
cesti doli na — M u l j a v o . 

Rojstni dom Jurč ičev , kakor so ga videli njega 
slavitelji lani , stoji na jasnem, proti vzhodu sa zni-
žujočem holmu, v mali vasi nedaleč od muljavske 
cerkve Hi ša , lično obeljena, blesti ti že z daljave 
nasproti. V/grajena je v jednostavne m selškem slogu, 
oskromno streho jej objemljejo veje košato h ruške . 



sam imenuje. T o demokra t i čno zas topniš tvo danske 
kraljevine ima tako velike pravice, kakor na pr i l iko 
sedaj belgijski al i italijanski parlament. Po uvedenji 
d e m o k r a t i č n e ustave se je javno življenje v vseh 
strokah jako razvijati začelo. Vel ike reforme in zbol j 
šanja v gmotnem oziru so se izpeljala, umetnosti i n 
znanosti so BO, kar je mogoče , podpirale, in l i t e ra 
tura j e od 50. leta naprej na nepr ičakovani nač in 
razcvela in se razvila. 

V političnem oziru ste se v državnem zboru 
pokazale še pred vojsko 2 ve l ik i stranki. P r v i so 
bi l i narodni liberalci, k i so vso pezo polagali na 
Škandinavs tvo in na celokupnost danske države z 
obema vojvodinjama: Šlezvigom in Holš te inom, k i 
bi se morali uteloviti i n po polno z Dansko z l i t i ; 
— imenovala se je tudi ta stranka Edro-danska, ker 
bi morala po njenem programu Danska do reke 
E d r e segati. Druga velika stranka bila je demokra
t ična a l i tako imenovana stranka kmetskih prijate
ljev, k i je hotela državo a l i državno institucijo na 
podlagi razvijati in počaBi uvajati reforme. T a 
stranka se je tudi utaborila in razšir i la v danskih 
posestrimah, namreč v Švediji i n Norvegiji . 

N a Danskem je bila do vojske 1864. 1. zmi -
rom edrodanska a l i narodno liberalna strauka na k r 
milu, katere najveljavnejši d ržavnik je bil H a l i , k i 
je b i l minister in mimsterski predsednik od 1857. 
do 63 . leta. Plemstvo, katerega je od nekdaj veliko 
na Danskem, bilo je od konca ustavi protivno in je 
pozneje le Hdrodansko stranko podpiralo. L . 1863. 
nastopil je vlado sedanji kralj Kr is t jan I X . , ko je 
F r i d e r i k V I I . 15. novembra tistega leta umrl. 

Po uesrečnej vojski je narodna Edrodauska 
stranka, katere glavna težnja je bila, da se mora 
Danska do Edre razprostirati, izginila s površ ja , 
in stopita je na pozorišče demokra t i čna stranka 
kmetskih prijateljev, k i ima zdaj skozi več nego 8 
let ogromno večino v Folk^thingu. Kral j se pa ueče 
na noben način njenim zahtevam udati in parlamen
tarno vlado iz večine Folketuiuga poklicati . 

Na krmi lu vlade je že nekoliko let aristokrat 
Es t rupp, k i je ministerski predsednik in osobni pr i 
jatelj kruljev, pri narodu pa močno uepriijubljeua 
osoba. 

Folketbing mu je že velikokrat nezaupnico vo-
t iral , in ga energično in celo surovo napadel in mu 
tudi dovoljenje budgeta odrekel. 

Posledica tega konflikta je bila ta, da )e kralj 
sedaj že i leta zaporedoma Folke tb ing razpustil in 
nove volitve razpisal. Po vsakej volitvi je minister-
stvo Estrupp zmirom natobe svoj cilj doseglo, ker 
se je demokra t ična stranka kmetskih prijateljev po
množena in ojačena vruila v Kodunjski parlament. 
N a strani ministerstva stoje: aristokracija, večina 
gosposke zbornice (Laudsthing) in pa kralj. Tako 
vlada Estruppovo ministerstvo brez dovoljeuega hud 
geta ža 5. leto. 

K e r so odnošaj i tako napeti, da se je vsako 
trenutje bati, da ne bi v Kodanji do kakšne rabuke 
prišlo, j e Folketbing p r e t e č e u e g a aprila z 72 gla
sovi proti 10 sprejel kralju adreso, v kateri ga pre-
pouižno in lepo prosi, naj vendar po 8 letih ustavne 

borbe naredi mir v danski deželi in naj Estruppovo 
ministerstvo odpusti. 

Toda Kr is t jan I X je, kakor se v id i , v Eatruppa 
tako zaljubljen in ob jednem svojeglav, da še ni dal 
nobenega odgovora na Folkethingovo adreso, ako
ravno je že od takrat do danes 5 tednov preteklo. 

A k o bo tako trdovraten ostal, utegnejo mu 
Danci tako posvetiti, kakor so Švedi njega dni svoji 
domači dinastiji W a s a . 

O razmerah na Š v e d s k e m in N o r v e š k e m v pri 
hodnjem članku. 

Deželni odbor kranjski in f f t deželna 
trobojnica kranjska. 

A . Dne 11. t. m. je b i l v Ljubl jani pogreb 
bivšega deželnega glavarja kranjskega, g. barona 
C o d e 11 i j a. P r i tem pogrebu sem videl, da je 
d e ž e l n i o d b o r k r a n j s k i na krsto Codellijevo 
položil venec z m o d r o - z l a t o r u m e n i m i tra
kovi (1!). V p r a š a l sem nekega n e m š k e g a gospoda, 
kaj pomenijo t i m o d r i in z l a t o r u m e n i t rakovi . 
Odgovoril mi je, da so to prave deželne barve 
kranjske in da bode deželni odbor tudi deželni grad, 
v katerem bode bival presvitli cesar o godovanje 
šes ts to le tnice , o lepša l z modro-zlatorumenimi zasta
vami, a ne z belo modro-rudečimi trobojnicami. K e r 
se mi tudi od člana slavnostnega odbora potrjuje ta 
novica, zatorej treba vprašanje o deželnih barvah 
kranjskih š e jedenpot pojasniti. 

Prvotna deže lna barva kranjska je bila b e l o -
m o d r o - r u d e č a (perlwelss-blau-roth). A cesar 
Fr ider ik I V . je 12. januvarja 1463. dovolil, da 
smejo deželni stanovi kranjski namesto b e l e barve 

j vzeti v svoj grb z l a t o r u m e n o barvo. Toda leta 
j 1836. je cesar Ferdiuand I . iz nova določil, da 

mora deželni grb kranjski nositi p r v o t n o barvo, 
t. j . b e l o m o d r o - r u d e č o , kar se je deželnim 

j stanovom kranjskim dalo na znanje z dvorske pisarne 
razpisom dne 31 . oktobra 1836. 1. š t . 21.911. — 

! In ministerstvo notranjih stvarij je z razpisom od 
23 . septembra 1848, št . 2778 iz nova dovolilo, „ s i c h 

'.de T u r s p r ii n g I i c h e n a l t e n L a n d e s f a r b e u 
u d s i » * b l a i i - r o < l i z u b e d i e n e n . " T a minister-
ski razpis je deželnim s t«novom kranjskim na znanje 
dalo c. kr . i l irsko deželno predsedstvo z razglasiiom 
z dne 29. septembra 1848., št. 241 /P . ter ga je 
tudi 3. okt. 1848. objavilo v uradni „La ibaehe r 
Z^i tungi" na 599. strani. 

Iz. tega se vidi , da je jedina prava in uradno 
potrjena deželna barva n a š a trobojnica b e l o -
m o d r o - r u d e č a. T a barva ie p r v o t n a kranjska 
deželna barva; ta barva je dvakrat od cesarja Fer
dinanda deželnim stanovom kranjskim dovoljena in 
potrjena in ta barva je tudi od presvetlega cesarja 
Franca Josipa I. in njegovih doglavnikov priznana 
kot prava deželna barva kranjska, kajti c. kr . 
naučuo ministerstvo je leta 1878. dalo v šolske 
namene na svetlo „ T a b l e a u x des 6-iterreickiscb.en 
mittlern lteicbsvvappeus, der Abzeicheu der L a n d -
und Seemacbt, so wie der Liindenvappen", in v tem 
barvanem razpregledu, uatisnenem v c. kr. dvorski 
in državni tiskarni, je kot deže lna barva kranjska 

naslikana b e l o - m o d r o - r u d e č a barva in za t i 
stega, k i ima barveno slepoto, j e še v pridejani po
sebni knjižici p r i kranjski deželi zapisano , ,Laudes-
farben: W e i s s - B l a u - R o t h . I n tako kurjo i n 
barveno slepoto ima vrla n e m š k u t a r s k a trojica deže l 
nega odbora, k i h o č e zdaj na vsak nač in kranjskoj 
deželi natvezti modro-zlatorumeno barvo za deže lno 
barvo, ne pomišl ja je , da je „ R o t h - G o l d u deželna 
barva od Napoleona I. ustvarjenega — i l i r s k e g a 
k r a l j e v s t v a ! K e r j e kranjska trobojnica belo-
m o d r a - r u d e č a s l u č a j n o ob jednem tudi — s l o v e n 
ska trobojnica, boji se kranjsk i deželni odbor prave, 
prvotne, od cesarja potrjene dež . barve kranjske, 
kakor sam satan svetega k r i ž a , ter rajši posega na
zaj v čase francoskega prevra ta ! Res, silno taktno, 
lojalno in pa t r i jo t ično se vede kranjski deže ln i od
bor, k i h o č e z modro-zlatorumenimi zastavami pre
svetlega cesarja spominjati na jedno n a j ž a l o s t n e j -
š i h d o b a v s t r i j s k e g a cesarstva, ko je Avs t r i j a 
tako r e k o č h l a p č e v a l a Napoleonu I . ! Zatorej 
prosim naše gospode dež . odbornike in zastopnike 
v slavnostnem odboru, da se z vso silo upro demon
strat ivnim in vso kranjsko deže lo sramoteči m ma-
kinac ' jam i n nepa t r i jo t i čn im nakanam n e m š k u t a r -
skega deže lnega odbora ter da odločno zahte
vajo za zastave samo trobojnice be lo-modro-
r u d e č e , a ne ilirske barve modro-zlato rumene. 
Ob jednem pozivljem n a š e d e ž e l n e poslance kranjske, 
da naj v bodočem deže lnem zboru store potrebne 
korake, da se prvotna in jedino prava belo-modro-
r u d e č a barva š e jeden pot kranjskej dežel i potrdi 
s p revzv i šenegu me^ta. A o b r a č a m se tudi do vseh 
domoljubov in javnih zastopov po deželi kranjskej, 
da o bodočem prihodu presvetlega cesarja neg lede* 
na demonstrativne spletke d e ž e l n e g a odbora povsod 
razvijo belo-inodro rudečo trobojnice, katere, kot de
želno barvo Kranjske, sme brez strahu povsod po 
v s e j A v s t r i j i r azobeša t i vaak državl jan avs t r i j sk i . 

Politični razgled. 
U t i r a n j e d e ž e l e . 

V L j u b l j a n i 12 maja. 

N j . Vel ičans tvo je dr . N m o l k o . tajnega svet
nika i n predsednika zbornice poslancev jako mi lo
stivo v avdijenci vzprijelo. Cesar poizvedoval je na
tanko o teku obravnav p r e š l e g a zasedanja t e r j e 
i z r a z i l s v o j o z a d o v o l j n o s t , d a s e j e v 
p r i m e r n o k r a t k e m č a s u s t o r i l o t a k o ne 
n a v a d n o m n o g o i n i z r e d n o v a ž n e g a . N a 
to se j e vladar še dlje č a s a s predsednikom zaba
val o pol i t ičnih dnevnih v p r a š a n j i h ter ga je ko -
nečno odpustil premilostivo. 

Od-ek K o M p o M k e z b o r n i c e za kataster 
zeml j i škega davka vzpri jel je predloge o evidenciji 
katastra zeml j i škega davka in o urojenji s lužbenih 
doklad dot ičnih uradnikov nespremenjeno tako, k a 
kor j i h je s tavi la zbornica poslancev. 

Š t e d i l n i k o m i s i j o n povzel je zoj)et svoje 
dolovanje ter j e bode nadaljeval do 20. maja, da 
dožene obliko konečnih nasvetov za jesensko zase
danje d r ž a v n e g a zbora. 

V zadnjih delegacijah se je bila sprožila i n 
dovolila enketa o k o i i z u l a r u t v u . Vladoflspoznala 

Dalje v pr i log i . 

P roče l je obrneuo jej je na jug in z iztoćue strani 
dospeje se po nekaterih stopnicah v njeno notranje 
prostore. 

Stoječemu oudukaj pred hišnim vbodom pro-
stira se ti diven razgled na zelene loke in s tem-
n ; m smrečjem obseučeue gr iče , za katerimi se v 
mehkih valovitih obrisih dviguje z višnjevim soparom 
pregrneuo hribovje. Bele vasi so razkropljene po 
š i rne j okolici, l ik i ovce na zelenem pašniku , in nad 
njimi je razlita blažena selska tihota . . . 

P r i vstopu v sobo mi odzdravi mala, pri peči 
s edeča ženica — Jurč ičeva mati . K o izrečem ime 
njenega sina, zgrabi me ženica krčevito za roke in 
svetle solze se jej ulijejo iz — slepih očij . . . V 
vsem svojem življenji neseni videl toli ginljivega pr i 
zora in — žal mi je bi lo, da sem svojim prihodom 
vzbudil vrli materi otožni spomin na izgubo ljublje
nega s ina! 

A l i blaga ženka me je prepr iča la , da mi ni 
treba obžalovati svojega ob i ska : nuglo si je otrla 

solze in ljubezniv smehljaj razlit se jej je po nežnem, 
neobičajno belem obličji. Ponudila mi je stol ter 
kramljala pros todušno z mano. Prav i la mi je, da 
odkar so lani Slovenci proslavili J u r č i č e v o rojstno 
hiso, priroma sedaj pa sedaj kak njegov prijatelj ali 
Čestilec sem v doslej neznatno selo, da si ogleda 
torišče njegovega detinstva. Baš nedavno bil je tu 
g. dr. C e l e s t i n iz Zagreba. Pripovedovala mi je 
marsikaj iz življenja svojega sina in videl sem, da 
menda nikdo ni tako razumel čudovi tega Jurč iče 
vega bitja, nego l jubeče mateiino srce. Kakor sem 
posnel iz njenega govora, poznala je priprosta žena 
vrednost in nadarjenost siuovo. In o lanskej slav-
nosti govorila je zavedna mati z nekakim plemeni
tim ponosom. 

„ V e s t e , " dejala je in se nasmehnila, „naši 
ljudje tukaj neso nič vedeli , kaj je bil moj s i n ! 
B i l a sem Cesto v zadregi, kaj bi odgovorila, če me 
je kdo vprašal po njem! Vidiš Jožek — rekla sem mu 
vefkrat — ljudje me povprašuje jo , kakšno Blužbo 

i m a š ; da pišeš č a s o p i s e — tega j i m ne morem 
povedati! „ T o ni n ikakšeu g o s p o d ! " zavrnil bi me 
kmet, k i ne pozna druzega „ g o s p o d a " , kakor — 
župnika na prižniei . . . N o , in ko so lani videl i , 
kako ga čestijo posvetu , r e k l i so ljudje, da je „ m o 
ral vender nekaj biti . . . " 

S koliko slastjo je to priznanje b l agodušne j 
materi prošinilo srce, to se jej je razodevalo na ra 
dostno razvnetem obrazi š e sedaj pri spominu na 
proslavljenje njenega s i n a ! . . . 

In soču tno materino srce j e tudi slutilo in č u 
tilo, č e s a r j e pogreša l n a š J u r č i č ! Videla je skrbna 
mati, ko se je upehani siu vrača l iz burnega sveta 
na dom, da nema — prostora, kamor bi po
ložil trudno svojo glavo, in to bridko njegovo usodo 
slikajo nam Boris Miranove besede: 

„CvetUc veselja nisi bral kraj pota, 
Nemiren, potnik ti — deseti brat! 
T i nisi tihega iskal si kota, 
Kamor ne pride te nemir ittkat: 



Priloga „Slovenskemn Narodu" št. 108. 12. maja 1883. 
j e za shodno, odposlali za dlje časa v inozemstvo 
osebo, v katero stavi vse zaupanje, da s t u d i m pre-
ustraj konzular.-tva. T a oseba je baron T e s c h e n -
b e r g iz vnunjega urada, ki je prejel ob jednem 
vel iki k r iž F r a n Josipovega reda ter bode v par 
mesecih nastopil svojo pot. 

Iz Zloczova v G a l i c i j i sc poroča, da j e 
ondotni deželni poslanec, T o 1 j a k AV e s 1 o w s k i , 
kateri je dolgo vrsto let zaBtopal skupino mal ih po
sestnikov, povodom preds to jeć ih volitev v deželni 
zbor ga l i sk i od svoje zopetne kandidature odstopil 
v p r id r u s i n s k en i u kandidatu izjavljajoč, da se 
bode v njegovem volilnem okraji gotovo n a š e l ru -
sinsk kandidat, k i bode z jednako vnetostjo kakor 
on zastopal svoje pooblastnike. Sočasno p o r o č a se 
„Gaze t i K r a k o v s k i " , da so tudi v več drugih vzhodno-
ga l i šk ih okrajih poljski poslanci tako prijazni na
sproti rusinskim kandidatom. Itečeni list p r i tem 
omenja, da se ta spravljivost le tedaj ujema z in
teresi dežele , ako rusinski kandidatje dade zadostno 
jamstvo, da se neso udeleževali nobene ruske pro
pagande, bodisi da je pr iš la od vlade v Petrogradu 
al i pa od tamkajšn j ih revolucijonarnih elementov, 
ter da se j e hote tudi v bodoče ogibati. 

B a n l i r v « i » ^ i povabil j« prudsedatvo hr
vatske in r e š k e r e g n i k o l a r n e d e p u t a c i j e k 
udeležitvi obravnav ogrske regnikolarne deputacije, 
ki se bodo pr iče le v Peš t i z dnem 21. t m. 

Nov c i v i l n i p r o c e s za HOMSIJ in l l i r -
c c f r o v i i i o potrdil je cesar, kakor poroča bosen-
ski uradni list. T a pOStoplik se uveljavi z dnem 
1, septembra t. 1. Ob jednem izdal s-e je za oku 
pirane dežele o d v e t n i š k i r e d , obstoječ na te
melji imenovanja advokatov. Za sedaj imenovali se 
bodo za Serajevo štirje odvetniki, za Mostar, Bihać, 
Travnik , Banjaluko in Dolenjo T u do pa po dva. 

Ve l iko pozornost vzbuja v U t e m e l j i nova 
naredba justičnega ministra o s o d n i j s k e m a s e 
s o r s k e m i z p i t u , k i upeljuje to novost, da za
more i zp ra šanega kandidata muhodnije predsednik 
odvrača t i od višje pravosodne s lužbe, ako dobi iz 
i zpraševa ln ih aktov al i pa po drugem potu prepri
čanje, da je dot ičnik vzlic dostalega izpi ta nespo
soben i n nevreden za višje pravosodje V tej naredbi, 
k i se ne da kaj lahko spraviti v soglasje z ustavo, 
uvideva sc p r v a p r i b o b i t e v p r o t i ž i d o v s k e g a 
g i b a n j a , ker daje pri l iko, zidom brez vsakih raz
logov zagradit i pot do sodniške karijere. 

Glede vprašanja o Irako-amerliKeJ iz
ročitvi izjavil se je predsednik Arthur, kakor poroča 
„Ne\vyotk H e r a l d " , da akoravno v Dublinu izvršene 
umore ne pripozna za poli t ične, vender ne bode do
volil izroči tve k a k e r š n o kol i si bodi osebe, k i sta
nuje v Zjedinjenih Državah uko ne dobi zatrjrnja, 
da se ji bo storila pravda pred porotniki, kajti 
pravosodje samo treh sodnikov nasprotuje po nje
govih mislih duhu angleške in amer i ške ustave. 

Domače stvari. 
— ( D v o r n i „Q u a r t i e r m e i B t e r" B r a n k o ) 

prepotoval je vso progo, po kate rej se bode cesar 
o slavnosti vozil. Iz Ljubljane peljal se je čez Kam
nik, Kranj in Lesce v B led , ter se danes vrne na 
Dunaj. Cesar bode na Bledu stanoval v hotelu ^rosp 
Malnarja. V cesarjevem spremstvu pride 120 osob 
V Ljubl |ani bodo štirje dvomi obedi, v ponedeljek 
IG. julija pa v Bledu . Z a Bled konstituiral je gosp 
okrajni glavar Drhlka posebni slavnostni odbor. 

— ( D e ž . o d b o r k r a n j s k i ) razposlal je 
vabilo do vseh občin, naj se oglase, ako se hočejo 

udeleži t i cesarske slavnosti . Prva Oglasila se j e 
(dnina Kap la Vas pr i Kamniku , ter izrekla, da pr i 
dejo možje v narodni obleki. 

— ((r a r h i t e k t V a k a l o v i č , ) k i je bi l po 
(WA. odboru naproSeo, da izdeluje vse nacrte za slavnt -t, 
končal je svoje d lo in doposlal dotične risarije o 
dekoracijah, o vo/.eh, o cesarskem paviljonu, za z;'i)-
dovinske skupine v gledališči . Vse delo pr iča o io-
brem, finem okusu in kaže , da je res umetelnik. 

— ( D e ž e l n i o d b o r k r a n j s k i ) imenoval 
je mestnega fizika dra. K o v a č a in okrajnega zdrav
n ika dr a, M a l i j a v K r m j i članoma deželnega zdrav
stvenega sveta. 

— ( P r orne š č e n j e u r a d a . ) Zarad po
trebnemu popravljanja in olepšanja deže lnega dvora 
v gosposkih ulicah so je deželni odbor s pomočno 
pisarno in z deže ln im računovods tvom za nekaj 
časa preselil v deže lno redu to pred cerkvijo sv. 
Jakoba. 

— ( G o s p . D . N e m a n i t i ) profesor v Pazinu 
poslal je akademiji znanosti razpravo: Č a k a v s k o 
hrvatske študi je . I. N a u k o naglasu. 

— ( R e g u l i r a n j e r e k e S a v e ) se bode, 
kakor smo čuli, tudi leto:? v spodnjem delu proti i 
Kresnicam nadaljevalo, za kar se ima kakor vsako 
leto do 15 00O gold. po t roš i t i . Isto tako se je že 
ministerstvo povpraša lo o t rošk ih za uravnimje Save 
pri Jezici do Dola , katero bi pa znašalo do 300.000 
gld. Želeti b ' b i lo , da b i visoka vlada opozorila 
ministerstvo na nujnost tega reguliranja, in da bi 
potem ono oziroma tudi na to, da 8e po vseh dru
žili kronovinah za reguliranje voda zdatne svote sta
vijo v p ro račun , ne pozabilo naše Kranjske. Visoka 
c. kr. vlada pa bi se konečno še prosila, te stavbe 
na javni dražbi podjetnikom oddajati, da bode tako 
mogoče tudi drugim podjetnikom konkurirati , k a r do 
s e d a j n i b i l o m o g o č e . 

— ( T r ž a š k i S o k o l ) napravi j u t r i izlet v 
Skcdnjo, kjer bo ve l ika veselica pod mi l im nebom. 

— ( A v s t r i j c e v n a F r a co s k e m) j e 8728 ; 
mej temi jih je iz P r i m o r s k e 308, i z Š t a j e r s k e 
110, iz K o r o š k e i n Kranjske 95 . 

— ( R a z p i s a n a ) je s lužba učitel ja na štiri -
razrednoj ljudskej šoli v S m o l e č i h . L ^ t o a p lača 500 
gld. Prošn je do 13. junija t. I. 

London 11. maja . „ T i m e s " ž i v a h n o 
zagovar ja jo projekt novega s u e š k e g a k a n a l a z 
opombo, d a nema Lesseps uikakega m o n o p o l a . 

Telegrami „Slovenskomu Narodu": 
Dunaj 12. maja . „VVicner Z e i t u n g " p o 

r o č a : Cesarjevič R u d o l f i n Š t e f a n i j a p r i d e t a 
danes v L a x e n b u r g kot v pole tno b i v a l i š č e . C e -
sa i j ev i e in j a je p r i n a j b o l j š e m z d r a v j i i n p r i č a 
kuje se v t e k u meseca a v g u s t a k a k o r o d v l a 
darske h i š e t a k o t u d i od vsega p r e b i v a l s t v a z 
veseljem z a ž e l j e n i r o d b i n s k i dogodek . 

Rim 11. ma ja . V z b o r n i c i i n t e rpe lova l 
j e N i c o t e r a z a r a d i vnanje p o l i t i k e ter v p r a š a l , 
se l i D c p r c t i s še d r ž i p r o g r a m a l ev i ce . D e -
pretis zagova r j a vnanjo p o l i t i k o ; on d a j e zvest 
n a č e l o m , z a a l i p ro t i k a t e r i m sc m o r a t i sno
va t i s t r anko . N i c o t e r a z o d g o v o r o m nezado
voljen p r ed l aga nezaupn ico . J u t r i posvetovanje. 

Narodno-gospodarske stvari. 

č e b e l a r s k e g a in sadjerejskega d r u š t v a za K r a n j s k o 
s s e d e ž e m na Jesen icah (Gorenjsko, okrajno g l a 

varstvo Radovl j ica . ) 
§. 1. N a m e n d r u š t v a . 

DruStvo namerava čebelar i jo , kakor tudi sadje-
rejo pospeševa t i in razš i r ja t i . 

T u d i skrbi d ruš tvo , rta spečavajo udje čebele , 
med, vosek in tudi sadje in sploh čebe la r ske in 
sadjorejske pridelke po visoki cen i ; d ruš tvo oskrb-
Ijuje udom potrebno č e b e l a r s k o in sadjerejsko orodje, 
semena in mladu drevesca po nizkej ceni. 

§. 2 . S r e d s t v a . 
Druš tvo bo s k u š a l o svoj namen doseči s sle

dečimi p r ipomočk i : 
1. Z doneski udov, s posebnimi darili in z 

nenavadnimi dohodki ; 
2 . z izdavanjem d r u š t v e n e g a l i s t a ; 
3. z sjedinjenjem oddaljenih udov v poddruž -

nice in s podpiranjem teh p o d d r u ž n i c ; 
4. s pouki pri glavnih zborih po potovalnem 

učitelj i , v razstavah i td . 
3. D o l ž n o s t i i n p r a v i c e u d o v . 

Druš tvo obstoji iz 
a) delavnih udov, 
b) čas tn ih udov. 
K a k o r delavni udje zamorejo d ruš tvu pristo

piti čebelarj i in sadjerejci brez razločka, in prija
telji č ebe la r s tva ali sadjereje. Vsak delavni ud plača 
pri ustopu 1 gld. a. v. doneska za prvo, in ravno 
toliko vsako prihodnje leto. 

Čas tn i udje zamorejo postati take osobe, ka 
tere d ruš tvo ali sploh čebe la r s tvo in sadjerejo pod
pirajo; izvolijo in imenujejo se v glavnem zboru 
(§ . 7.) po nasvetu predsednika. 

V s i udje dobivajo d ruš tven i list b rezp lačno , 
in imajo pravico glasovati pri glavnih zborih. 

Ji. 4. U s t o p i n i z s t o p u d o v . 
Pris top k d r u š t v u naznani se pismeno al i 

ustno predsedniku, kateri udu upis pismeno na
znani. 

U d izstopi, ako to predsedniku pred koncem 
leta pismeno naznani, ako pa tega ne stori, zavezan 
j e p lača t i donesek za bližnje leto. 

§. 5. P r e d s e d n i š t v o . 
P redsedn i š tvo d r u š t v a obstoji i z : 
1 predsednika, 1 podpredsednika, 1 tajnika, 

1 blagajnika in računovodje in iz 
4 svetovalcev. 
V s i se volijo p r i glavnem zboru in je volitev 

tri leta veljavna. 
§ . G. O p r a v i l a p r e d s e d n i š t v a . 

P redsedn i š tvo zgotovlja vse spise in opravila 
v imenu d ruš tva , sklicuje jin vodi shode, ter splošno 
skrbi , da se d ru š tvo razš i r ja in u t rd i . 

Predsedništvo oasvetuje udom kupce Čebel, 
meda in voska in sploh čebe larsk ih in sadjerejskih 
pridelkov. §. 1. 

Udje p redsedniš tva opravljajo svoje naloge brez
plačno, povrnejo se j im pa iz d ruš tvene blagajnice 
s t roški v d ruš tven ih zadevah. 

§. 7. G l a v n i z b o r . 
Glavni zbori morajo biti sklicani najmanj po 

dvakrat na le to; — to se zgodi sploh v d r u š t v e n e m 
listu. 

Ljubezen ženo ni te grela — lica, 
Ni gladila otročja ti ročica." 

Da, d a l Ljubezen žene ni te grela in n- >.na 
ot ročja ročica ni ti gladila mračnega l i c a ! Kakor 
nemiren potnik — deseti brat — brez doma in za-
vetnega ognjišča živel si sam, brez družice, tez skusil 
gorje, o katerem toži pesnik: 

„Nikdar no bodem gnezda pletel, 
Gojil mladičev nikedar . . 

Bridkost samskega življenja čutil je tudi Jur
čič sam ter se v poslednjem času pritoževal, da ni 
— oženjen. Zlast i v bolezni je pogrešal ljubezuive 
ženske roke in vzdihoval z Jenkom: 

„Gorje1, kdor so useda 
/ a tnjo mi/.-> žive dni, 

Vsak grUUJej mu preseda, 
Požirek vsak um zagreni . . . u 

Globoko me je gunilo obžalovanje Ju iv ičeve 
matere, da jej ni bilo možno streči bolnemu sinu. 
Otožno je vzdihuila : „ . . . in umrl je v najlepših 
letih 1" ter se uglobila v ža le misli . . . 

K o je tako zamišljena sedela, oblili so jej če
stito obličje zlati solnčni žark i , ki so posijali skozi 
okno v samotno Bobo, lesketajo ob zelenej peči. 
Zunaj na cvetoči h rušk i pa je gostolel veseli ščin-
koveo . . . 

„Da! v najlepših l e t ih !" odjeknilo mi je nehote 
iz prs. „Zda j , ko so se mu razprš i le megle mladost
nih zmot in se mu je zbis t r i l prej kalni pogled ; 
zdaj, ko si je bi l osnoval tol iko smelih načr tov in 
začet proizvajati mnogo let negovano sanje; zdaj, ko 
se nam Slovencem jasni doslej m r a č n o obzorje: 
umreti baš zdaj, kakor Mojzes, z roč z daljave v ob
ljubljeno deželo — to je bridko in t r a g i č n o ! " 

r V e n d e r , M pristavil sem tešujoč otožno mater, 
„Vaš sin j e storil dovolj za narod v kratkih letih 
svojega življenja in njegova požr tvovalnos t in vztraj
nost naj bi bila v vzgled vsem onim omahljivcem, 
ki k r i č e : „živio narod ! u samo v svojej mladostni 
navdušenost i , kakor mladi ptiči, dokler s o — lačni ; 
kadar pa so v življenji z dobrimi s lužbami n a s i 

č e n i , pa se ugreznejo — k a k o r bi rekel prijatelj 
Bpect&bilis — v „ N i r v a n o " l e n o b e ! ČJe tudi je 
Vaš sin umrl mlad in z Vodnikom t o ž e č : 

„No hčere, no »ina 
PO Hir li I HO bo,U 

vender si je zaslužil s svojimi deli neminljiv spomin, 
kakor poje naS pesnik: 

„Niij grob pretke ti pjOBta trava, 
Nad njim naj kamen sc zdrobi; 
A v vek no mrakno tvoja slava, 
Tvoj d n h mej nami v vole živi l" 

Ginjena mi poda ljubezniva ženica mehko svojo 
roko . . . 

Sedaj vstopi Ju rč i čev brat, sedanji gospodar 
na njegovem domu, krepak mož, in njegova soproga, 
visokostasna zala žena z dvema čvrs t ima dečkoma . 

K o se pozdravimo, poslovim se pri v r l ih lju-
d oh ter se odpeljem nazaj proti Šent V i d u . 

In oudu na razpotji zavije voznik na levo, jaz 
pa krenem naprej po belej cesti doli proti iz toku. 



K d o r misl i v glavnem zboru kaj predlagati, 
mora to 28 dnij pred zborom predsedniku naznaniti, 
da more to stvar postaviti na duevni red. 

Glavni zbor sklepa v vseh potrebnih druš tve
nih zadevah veljavno, ako je naj men j 12 udov in 
predsednik l i l i njegov namestnik pričujoč, ako tega 
š tev ' la udov ni, se mora v 4 tednih drugi glavni 
zbor razpisati, kateri pa potem zamore veljavno 
sklepati pr i vsakem številu navzočnih udov. 

Sklepi potrebujejo vet ino glasov, pri jednnkem 
številu glasov je sklep veljaven, ako predsednik zanj 
glasuje. 

Glavn i zbor izvoli si predsedniš tvo (§. G), ime 
nuje ča s tne ude (§ . 3), pregleda in potrdi letni ra
čun d r u š t v a ; račun za preteklo leto pa mora ra
čunovodja predložit i vsaj v drugem glavnem zboru. 

§ . 8 . V n a n j i z a s to p d r u š t v a . 

P redsedn i š tvo zastopa druš tvo tudi v vseh 
vnanjih zadevah. 

§. 9. P r e n a r e d b a p r a v i l . 

T a pravila se morejo le prenarediti, ako * / 3 

udov v glavnem zboru zato glasujeti. 
N a to namerjeni predlogi morajo se š t i r i 

tedne pred glavnim zborom naznaniti p redsedn i š tvu . 

§. 10. R a z s o d b a v d r u š t v e n i h z a d e v a h . 

P r i t ožbe v druš tvenih zadevah se razsodijo po 
druš tven i razsodbi. — Vsaka stranka voli v ta na
men jednega razsodnika iz društvenih udov, ta dva 
pa volita načelnika, kateri pa, če ni ud druš tva , 
mora bit i čebelar ali pa sadjerejec. 

Ako se razsodnika pri volitvi načelnika ne 
moreta sjediniti, tedaj ga imenuje predsednik d ruš tva . 

T i trije sodniki morajo potem stvar vestno 
razsoditi in čez njih sklep ni dalje p r i tožbe . 

§. 11. R a z p u s t d r u š t v a . 
Drnštvo ' se razpusti, Če a/s v seh udov v glav

nem zboru zato glusujeti. 
O premoženji d ruš tva sklepa se ob jednem, 

toda v drug namen ko v blagor čebelars tva ali 
sadjereje se ne sme obrnit i , najbolje za šole, čebe
larske knjige i td. , tedaj le v občni blagor. 

X D v L r i e « j s i s a , b o r z a 

dne 12. maja. 

(Izvirno telegraiično poročilo.) 

Papirna renta 
Srebrna renta . . . . 
Zlata renta . . 
5°/ 0 marčna renta 
Akcije narodne banko 
Kreditno akcije . . 
London . . . 
Srebro . . . . . . . . . . . 
Napol. 
C. kr. cekini. . . 
Nemške marke > 
4 ° / 0 državno srečko iz 1. 1854 2r)0 gld.. 
Državne srećko iz 1. 1864. 100 „ 
4 ° / 0 avstr. zlata renta, davka prosta. . 
Ogrska zlatu renta 6 ° / u 

r» n n * /o 
„ papirna renta 5 0/ 0 

5% štajerske zemljišč, odvez, oblig. . . 
Dunava reg. srečke 5 #/ 0 • • 100 gld. 
Zemlj. obč. avstr. 4Vi°/o z l J l t i zast listi . 
Prior, oblig. Elizabetiue zapad, železnice 
Pnor. oblig. Ferdinandove sov. železnico 
Kreditne srečke 100 gld. 
Rndolfove srečke 10 „ 
Akcijo anglo-avstr. banke . . 180 „ 
Traumu way-dru5t. volj. 170 gld. a. v. 

P . n. g g . č l a n o m , , f r l a s » e n e M a t i c e " . 

VABILO 
o b e n e m u z & n r « f 

ki bodo 
dne 28. maja 1883 oh 7. uri zvečer 

v čitalničnih prostorih. 

1*11 O C i 
1. Ognvor predsednikov. 
2. Tajnikovo poročilo o X. društvenem letu. 
8. Poročilo blagajnikovo o društvenem gospodareni i. 
4. Volitev 20 odbornikov, katerih mora nuj men j biti 12 

v Ljubljani in mej njimi so zaznamuje posebej prvoaod' 
nik in blagajnik. 

5. Posamičnib članov nasveti. Za odbor: 
F r a n j o R a v n i k a r , 

(3-20—1) prvpsednik. 

a s o v i r , 
skoraj čisto nov, proda se iz proste roke. Napravljen je po 
najnovejšem sistemu in ima G a / 4 oetav. Stal je 2.'i() gld., a 
nekoliko so v ceni odjenja. — Več se izvo iz uljudnosti pri 
upravništvu nSlov. Naroda". (319 —1) 

Fotografični posnetki 
opravljajo sc odslej 

i 

jĵ i opravljajo so odslej !s| 

I OTD vsakem vremenu in ob vsakem | 
! času dneva. I 

f Za lepe slike se garantuje. S 
V obilno naročevanjo se priporoča j 

a (266-3) udova Roza Krach, 
^ Gledališke ulice št. 0, v g. 1'avšin-a hiši. ^ 

U m o t u 
• 

(234—0) • 

78 gld. 70 
70 /i 05 

n 20 
K 20 
H — 

307 a 10 
120 n 05 

9 9 
n 

51 
5 n 66 

58 n 56 
119 • 75 
170. n 75 
99 n 20 

120 n 25 
89 n 15 
87 » 65 

103 1» — 
113 n 75 
118 n 25 
102 n 80 
108 n — 
170 n 50 

19 n — 
nr> n 20 
217 25 

I z o f o e l a z o b o v j a f 
J ustavlja po najnovejšem amerikanskom načinu j 
# brez vsakib bolečin ter opravlja pIoiuliovuBjMt in e 
• vse zohuu operac i j e 

t zobozdravnik A. Paicliel, t 
:

poleg Hradeekjjevega mostu, I. nadstropje,' ^ 

Prevažanje ljudij in blaga v 

A M E R I K O 
najbolje in najceneje pri (238—4) 

ARNOLD-u RElF-u, ^,fsn^\'!"-

Takoj delujoče. Uspeh zajamčen. 

Denar dobi vsaki takoj povrouti, pri katerem ostane 
moj sigurno delu j ori 

H O B O P . A H T I ' J M : 
(brado u s t v a r j a j o č e sredstvo) 

brez uspeha. Kavno tako sigurno pri p l e š a h , l s .pnl i l i 
ali oHiveli l i lasoi i . Uspeh po večkratnem um nem utronji 
zajamčen. Pošilja v steklenicah po 1 gld. r>o kr. in v »te« 

kienleah za poskm po l gld. 
• T . <JJ r<> l i<» l i v S r n u , 

V Ui ult ljuni se dobiva pri g;osp. I.«lvair«lii . l l u l i r -u . 

P0* Ni s lepari ja! -2«a (192—7) 

P o s l a n o . 

N e i z o g i b l j i v o ! S to besedo začenja so anonsa v 
danafinjej številki, katera priporoča nOVO, po slavnem zdrav
niku dr. Pmkas-u izumljeno sredstvo, Koborantiiun (lase 
ustvarjajoča tekočina), katero je pri izpadanji las, plošoih, 
golohrndcih in osivelih žo neverjetno mnogo koristilo in 
doslej v svojih uspehih ni bilo še doseženo. Nočemo na dolgo 
in široko razkladati ter hvalisati tO iznajdbo, kakor bi za
služila, temveč opozarjamo p. u. čitatelje na dotično ai onso 
in priporočamo poskusiti s tem sredstvom. Ako ne bi imele 
uspeha, pripravljen je izumitelj denar brez ugovora povrniti. 

U č e n e c 
se išče, iz dežele, dovolj krepak, z dobrimi Šolskimi spri
čevali, 14—15 let star, ki dobro s l o v e n s k i in n e m š k i 
govori, če mogoče iz druzega realnega razreda, za galante
rijsko prod:ijalnieo. — Natančneje se izve pri upravništvu 
»Slovenskega Naroda". (323 — 1) 

V z p o m l a d n o č i š č e n j e k r v i 
s svetovno slavnim pristnim 
I) II 

V steklenicah po 1 g lil. 20 kr. dobiva H« pristno 
samo pri (291—1) 

U. IMcco l i - j i , , 
lekarji „pri angelji", v Lju&jjani, na Dunajski cesti. 

Z 5 d . a / t : n o z n i ž a n e c e n e . 

K a T F a 
i i c p o s r « <lu<> i/, II II III1» u r g « 

razpošilja k a k o r z n a n o v i z v r s t n i k v a l i t e t i 

Karol Fr. Burgliardt, Hamburg, 
v žakljih po <13/., l<g. netto. poštnine prosto z zavit

kom vred nemudoma po poštnem povzetji. 
6 kg. siv. v. gld. 

Mocca , pristno arabska, plemenita „ „ „ r 6.30 
Menaclo, izvrstnega okusa . . . „ „ „ N 5,40 
P c r l - C e y l o n , jako lina in mila . „ „ „ „ 5.40 
Melang*e (zmes), posebno priporočati m „ n r 5.80 
C o y l o n Plantat ion, jaku slastna „ „ „ r 6,— 
J a v a , zlatorumena, Jako lina > « „ „ „ „ 4.70 
Guba, niodroz'dena, briljantna . . „ „ „ n 4.70 
Afr ik . Mocca . lina in zdatnu . . „ „ „ K 8.90 
Santos, lina in močna „ „ „ r 8 65 
RiO, okusna „ „ „ a 8. 6 
Čaj v isvrstuej izberi, 1jt kile od av. v. gld. 1.— 
(318—1) do gld. 6. — . 

SLc» p r a v a 

Popp-ova anatherin-ustna nd& 
ozd rav i krvavljenje dlesna, u t r d i razmajano 

zobe ter p r e ž e n e vsak slab duh i / ust. 
Pjav prijetno so čutim dolžnega, da se najiskre-

nejšo zahvalim gospodu c. kr. dvornemu, zo .oz<lrnv-
niku o>. J . Ci. P o p p - u , čegar po njem iznajdeno 
amij l icr i t i - i iNlno r o i l o sc.in ti|)otreoljeval pri kr-
vavljenji dlesna, oinajanih zobeb ter pogostih rheii-
tnatičuih zobobolih, in pa da sem preganpd duh po 
tobaku, za popolno ozdravljenje ne lo občatljive, nego 
tudi ostudne bolezni ter mu prav rad izjavljam svojo 
pravično pohvalo. (778—3) 

1) u n aj. 
L f b e r t I l e l l e r 1. r. 

fabrikant pohištva, (riiniponđorf št. 535. 

Dobiva se v Ljubljani pri lekarjih J. Svoboda, (T. Pic-
coli, V. Mayr, Jul. pl. Trnkoc/.y, E . Uirschitz, dalje pri 
trgovcih Ant Krisper, Kd. Malir, ,1. Karingc.r, F. M. 
Selunidt, V. Petričie, L . 1'irker, P. Lassnik, 1'orček & 
Nekrcp; v Postojni: A. Leban, leknr; v Škofjej Loki: 
C 1'abiani, lekar; v Kočevji: J . lirauiie, lekar; na Kr-
Ahitn: F. Hilmcbes, lekar; v Idriji: J. Warui, lekar; 
M Kranji: K. Šavnik, lekar; v Utiji: J. IJenes, lekar; 
v Metliki: Fr. \Vacha, lekar; v Norem mcstw D. Ki/.-
Zoii in J , Jiergman, lekarja; v Trebnjem: J liuprecht, 
lekar; v liadovljici: A. Kohlek, lekar; v Kamniku: 
J. Močnik, le!;ar; v Crnomlji: J. Plazek, lekar; v Vi-

V. Kordas, lekar; v l'oniajlu: P. Oaaria, lekar. pavi 

BE33SE32E8B BBEVSBBBEBa 

J. A N D E L - a 
novoiznajdeni 

) r e k o m o r s k i p r a h 

stenico, bolhe, ščurke , mole, muhe, mrav
ljince, prešičke, p t ične crvičo, sploh vse /.u-
želm^ Sr.o ;ij nenaravno letro in trotovo tako, da od 

žuželki ne zalege no ostane nobenega sledu. 
Pravi prašek so dobiva v prodajalnici pri 

13, 

Zalo 

p r i č r n e m psu", Hussgasse 13, 
(Dominlkunergasss 18, Kotteng&sae 11,) 

Ljubljani pri A l b i n u Sličarji , trgovcu, 
je na deželi imajo tam, kjer so naznanjene po 

plakatih.' (309 — 1) 

... ..i 

f^p^^^a. 'A L-
Počastim se p. n. občinstvu naznaniti, da sem prevzel 

g o s t i l n o „ z u r K r o n e " , 

pri nizkih cenah v jedi in pijači vsakemu kar najbolj in da si bom prizadeval 
jj mogoče postreči. 
!g Tudi priporočam novo popravljeno I r c r j l j i ž ž e . Prosim za prav obilno 

obiskovanje; z uljudnim spoštovanjem 
(321—1) T U II 

?T*i lO 1 '^ 

R e s t a v r a c i j a v V e l č a h 

vabi p. n. občinstvo v prijazno obilno obiskovanje svojih na n o v « opraviči l ih 
dvoran in naprav v parku. 8k belo sc bode vsokdar sa dobro jeđ in pijučo t.-r 
za dobro posiivžbo. — Ob jednem se naznanja, <la se b >de od 13. t. ni. naprej 
v a l i l e <l i in dvakrat vozil O i n u l b U l i/. V*eW V laubljano ti r u za st ilišče 
cesar Josipov trg). Odhod Iz Ljubljane: dopoludne ob 9 ' fcer popoludue ob 8*/ii 
voznina v N'cl.'r .10 kr.; tja in nazaj v Ljubljano T)0 kr. 

'A odličnim spoštovanjem 

(324) J- fcdrcaf, reitavratčr. 

• 

• 

i 
l 
t 
• 
• 
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J O S I P P U S , 
c i T r i l n l l n T r c j a š l c l I s r c j s t č , n a , B r e g n & t . 1^3=, 
jemlje si č a s t p. n. občins tvu naznaniti, da je od danes naprej na svoj račun 
prevzel kupči jo ter prosi, najuljudneje zahval ju joč se za dosedanjo zaupanje, da 
se ono ohrani tudi novi firmi njegovi. Zatrjevaje bogato zalogo na jnove j šega blaga 
ter ceneno, k a k o r tudi točno in p o š t e n o pos t režbo , pr iporoča so povodom pred

stojećega c e s a r j e v e g a p r i h o d a posebno visoko čast i temu u n u l u l s i v i i 

z a n a p r a v o d r ž a v n i h u n i f o r m 
v elegantnih in ob jednem najcenejših izdelkih. (317) 

• 
• 

• 

• 
• 
• 

N a z n a n i l o . 
S a l o g a " b l a g a j n i © 

prve c. kr. priv. tovarue ne?gorljivih in neulomljivih blagajnic firme 

F R A N VVERTHEIM L Co. n a Dunaji, 
kakor znano najboljši fabrikat na svetu, SH nahaja pri 

F r a n D e t t e r - j i v L j u b l j a n i . 

l O O O z l a t o v n a g r a d e 
ponuja tovarna vsakemu, kdor zamore brez originalnih ključev 
odpreti te knse, ki imajo amerikanske patentirane ključavnice. 

Stare blagajnice zamenjajo se., kolikor možno drago zaraču-
njeno, z novimi. (304—2) 

D o 1. j u n i j a i n o d 1. s e p t e m b r a s t a n o v n i n a z n i ž a n a z a 2 5 % -

K r a p i n s k e T o p l i c e 
na Z E ^ r ^ a / t s ^ e m (poštna in telegrafska postaja). 

To topliee so od postaje Zaprc&ič južne železuične proge Zidani Moat-Sisek 
oddaljene H u r« in od postaje južne pro^o Pol j lčane 4 ure. Akratotherme teh 
toplic, dosegajoče 3O0 do 36° R., so neprekosljive v svojej Isrednej zdravilnosti pri 
protinu, t rganji v udih in č l enk ih ter nJega nasledkih, isohiadi, neuralglji , 
kožn ih boleznih in ranah, k ron ično j Br igh t i j ev i bolezni, mrtvudn, patho-
log ičn ih procesih ženskih sexualnih organov itd. Toplice so odprto od 
1. ap r i l a dO konoa oktobra ter imajo po najnovojfiib zdravstvenih principih urejeno 
ve l ike vodnjake, posebne banje i z marmorja, douche-kopoli, caldarije (po-
tivnice), massage, lekarno itd : stanovanja, restavracije, obednioe, kavarne 
in blljardnioe, oursalon, godba, park, biblioteka itd. obetajo vse moderne 
ugodnosti v polnej meri. Od 1. maja naprej vozijo so mej Topl icami in želez-
nično postajo Fol j ičane omnihusi a neomejenim številom oseb po prihodu dunajskega 
vlaka ob 9 1

2 . zjutraj za vozno oeno 3 gld. za osobo. K vsakemu drugemu vlaku 
stojo na razpolaganje prilični vozovi . Od 1, Junija ponujali so bodo tudi na postaji 
Z a p r e i i č OD vsakem došlem vlaku vozovi do Krapinskih Topl ic . — Na vprašanja od
govarjata in dajeta zahtevana pojasnila o teb toplicah vodstvo toplic in njihov zdravnik, 
sanitetni sovet dr. Edgar vit . A igner in pa gospod J . Bad l na Dunaji, Neub.iu, 
Schotteirhotgasse št. Ji. — Brošur iee o toplicah dobe so po vseh knjigarnah, prospekti 
pa pr i vodstvu. 

K r a p i n s k e - T o p l i c e v aprilu 1883. (242 — 2) 

Bergerjevo m e d i c i n i č n o 

pr iporočeno po medic, strokovnjakih, rabi se v največ evropskih d ržavah s sijajnim 
USpOhom zoper 

v s a k o v r s t n e o p r h e n a ž i v o t u , 
osobito KOper hraste, kroničen in luskinasti l išaj, nalezljive hraste, zoper prhljaj na 
glavi in bradi, pege, žoltine, r d e č nos, ozebljino, potenje nog. — K e r g e r j e v o 
m i l o i z a i u o l e ima *lO°/ 0 koncentr. i t u i o l e Is let*a ter so stvarno od vsega 
drucega mila iz smole, k i so v t rgovini nahaja, razlikuje. — Da so p r e k a i i j e i i j u 
i z o g n e , zahteva naj BO odločno I S e r ge r j evo m i l o i z NIUO.v se pazi na 

znano varstveno marko. 
P r i t r d o v r a t n i h p o l t u i h b o l e z n i h rabi se mestu mila iz smole z uspehom 

B e r g e r j e v o m e d . m i l o i z s m o l e i n ž v e p l a , 
a zahteva naj si vedno NHIIIO K e r g e r j e v o milo iz smolo in žvepla , kor so 
I n o z e m s k a ponarejanja neuspešn i Izdelki. 

K o t u i i l e J H e m i l o <z - IIIOL* za odstranjenje vseh 
n e r i s l o s l i j n a p o l l i 

zoper oprhe na glavi in koži otrok in kot uepresežuo koBiuetično m i l o z a u m i 
v a n j e in k o p a n j e pri V H a k d n n J e j r a b i služi 

Bergerjevo glicerin-milo iz smole, 
imejOČe 3 5 ° / 0 glicerina ter fino diši . (44—B) 
Jeden komad velja 3 5 kr. z b r o š u r c o vred. — Glavno zalogo ima lekar 

Gt. S fl 1,1.3. v O 1» A \ 1. 
V zalogi v vseh lekarnah eelo države . Ca l avne z a l o g e pa imajo: 

V i j u n i j . i . i i pri gg, lekarjih J . S v o b o d a , G . P i e c o l i , \ V . M a y o r in J . p l . 
T r n k o c z y . V K o e e v j i j . B r a t i ne. V K r * k e u i J . B o m e k o r . V I d r i j i J . 
W a r t o . V K r u n j l K . S a v n i k. V L i t i j i JUH. l i e n e S . V N o v e m i i i e n t u 

D . K i z z o I i . V I t u d o t IJIc i A . It o b I e k. V V i p a v i A . K o n e č n y. 

« 7 . %7. N a g l a . © v SrfJ%3.feija;ai 
HM. T u r i u ^ k e m t r * | f i i A t . ^ 

se pr iporoča v izdelovanje vseh 

d e k o r a c i j p o o k n i h i n h i š n i h p r o č e l j i h , 
k i bodo potrebna ob navzočnos t i K}. V e l i e a n M t v a p r e t t v I t l e K a c e a n r j a , kakor 
tudi za pripravo z a s t a v - v s e l i , - v e l i l e OB " t i j , g r r t s o v , l e t r a o - p i j o n - o - v 

itd. po najnižjih cenah. 
D a se zamore jamči t i za p ravočasno prireditev, prosi se, da so na roč i l a 

izvedo vsaj do I S . J u n i j u . " ^ B J (280—4) 

: : : : 

C. in kr. 
najvišje 

priznanje. 
K o p a l i š č e Gleichenberg 

Zlata 
kolajna 

Pariz 
• •A S < 4 » i « ' r * l i « ' i i i . 

Jedno uro vožnje od postajo F e l d b a e n . ogerske zapadne železnice. 

Z a č e t e k s e z i j e s 1. m a j e m . (222-2) 
Mineralne vode iz (lleiehenberga in Johannishrunn-a in pa vrelčevi i/rod ki dobi 
vajo se po vseh trgovinah z mineralnimi vodami, kakor tudi pri vodstvu bi neben 
herfike kopeli, kamor naj se tudi pošil jajo vp ra šan ja in naročila stanovanj in voz. 

I 1 I l I I I I • I I I 1 I 1 1 I I I I I I I I I I 
Dovoljujemo si naznaniti, da bode po nas zastopana 

i A s s i c u r a z i o n i G e n e r a l i v T r s t u , j 
• u s t a n c v l j e n a 1 . 1 8 3 1 . 

z z a g o t o v i l n i m z a k l a d o m o k r o g l i h d e v e t i n d v a j s e t 

m i l i j o n o v g o l d i n a r j e v a v . v e l j . , 

tudi letos na K r a n j s k o m vzprejemala 

z a v a r o v a n j a p r o t i t o č i . j 
Da se d o s e ž e mnogobrojna in o b č n a udeleži tev , nastavile so se premijo 

kar možno n i zko in so n i g u r u o » r e s V N a k e d o p l a e l l n e d o l z n o M t l . 
Ponudbe za zastopstva z v isokimi provizijami vzprejema ter dajo VBa-

k e r š n a pojasnila 

Glavno zastopstvo za Kranjsko c. kr. priv. Assicurazioni Generali 
v T B 9 T U 

V . S E U N I G , 
v f«raclift<*i i t . L (302—3) 

* • + + 1 I I I I I I I • I I I I I I I I • I I I I 

ifl 

D o s e ž e n a o z d r a v l j e n j a 
jetiftne bolesni, občne slabosti, slabega prebavi jenja i« teka, 
kaš l ja , bolesni v grlu, želodci , prsih in plučah s I v a n l l o i l -
oviini Nladtiiiui preparati, z jedino pravim I v a n I l o i T - o v i m 
sl.nl n i m zdravstvenim pivom, slatino zdravilno čokolado in Hlad
nimi bonboni, kateri preparati so dobili že 58 odlikovanj; jedino 
pravi in zdravilni le, ce so v modrem papirji in 6e imajo na 

znamki izumitelj evo sliko. 
kr. dvornemu salosnlku glavnih »uvorenov Evropskih, gospodu i m i n t 

i i o i r - u , kr . komisijskemu Bvetovalou, posestniku zlatega križca za sasluge 
s krono, vitez visokih pruskih in nemšk ih redov, n a I f t u i i u j i ; t o v a r n a : 
t a r a b e u h o f , I t r U u n e i s t rn*H«* St f e o m p l o l r i n l a h r i N k a z a l o g a : 

<«ra l»( ' i i , H r U u i i e r N t r a N N e H . 
Vaše blagorodje) Berl in, 81. oktobra L88i. 

K o se aajiskronejSe zahvalujem izumitelju Iv. Moli 'ovih sladnih izloč
kov, evropsko slavnemu dvornemu za ložniku mnogih vladarjev, g. Iv. Ilofl-u 
v Berolinu, storim t«) zato, ker mi jo z njegovo srečno iznajdbo slad nega 
zdravilnega piva rešil življenje. .Jedno loto je že temu, da sem občut i l v 
prsih neko t ežo k i me je hotela konča t i . Vedno opisneje mi je bilo. K o HO 
je n o") zdravnik vsestransko trudil olajšat i mi trpljenji!, svetoval m l j e sled
njič, da naj opustim vsa doslej uporabljana zdravila in da naj poskusim s 
Hladnim iz l ' čkoin Iv. llolV-oviiii . Prav I upadlim upanjem pričel sem z na-
s. etovaninii zdravi l i . 

P a jedva j»- preteklo mesec dnij, ko je b i l l e moj Hvot kar Ispre-
menjen; novo življenje mi [e vzhajalo, občuti l sem nepopisljivo ola jšanje , 
kakor nikdar mej svojo dolgotrajno boleznijo. Naravno, da sem nastavljal 
zdravih*. — H v a l i l logu, sedaj sem zdrav! Poleg svojemu zdravniku za
hvaljujem se le Iv. l l o l l u za BVOJe /dravje. Naj bi šo dolgo dolgo č a s a 
deloval v prid t rpečemu č loveš tvu! 

\\ . Z i e g e u l t e i n , zasebnik, Unter don Linden 78. 
p pravemu Ir. I loff-oremu šladnemu *dravfln*mu pivu i 18 steklenicam 
U 6 I 1 G 6-06 gld., 28 steklenicam J2 «iH gld. , M stoklenieam g ld . — 

Od 1.5 steklenic više prosi i i lovo/. \ hišo. PoO^anO izrm Dunaju: [8 Bte-
klenic 7*28 " I d , 28 steklenic 14 •'•>> gld., 68 steklenic. B9'10 gld.; '/• h i le 
tladnš čokolad* I. 2-4t) gld., II. 1*60 gld. , III. 1 gld. <l'ri višjih množinah 
r j l l , i l t i ) _ sladnih bonbonov zavitek <*0 kr. (tudi in l / 4 zavitka). IzjmU 
ti gld, M ničr*<i nv roMpoHlja. 

< ; i a v n e / . a l o m ' t' Ljubljani: P, I.assiiik, t rgovec; v Cdji: J . Kupferselunied ; 
r Maribora: V. P. Ilollasok; v Gorici: (! ('hriHtolbletti; v L'tki: N . P a v a č i e ; 
t 1'luji: J . Kasi ini r , V . Seilinscbe^gj r Triiri: V. Keitharok in pa po vseh 

večjih lekarnah po »ležoli. (20—17) 

http://sl.nl


K r i s p e r & U r b a n e 
priporočata povodom 

I š e s t s t o l e t n i c e k r a n j s k e d e ž e l e i n n a v z o č n o s t i N j . V e l i č a n s t v a j ¥ 
svojo bogato zalogo vsakovrstnega 

1 b l a g a z a z a s t a v e i n d e k o r a c i j e » 
v vaeh barvah po najnižjej ceni. 

n l\uii preskrhita kar hitro moyočf'prireditev zastati. (32JJ—1)̂  

H . H A U P T M A N N , * 

<Q v X ^ j i i _ l > l j » . i i i , v j H « « m . € 3 i i i s i t * : e j m . p o s l o p j i . 

1 r a z l i č n i h b a r v z a h i š e , I 

r oljnatih barv , lakov in firnežev. 
P r o d a j a n a d e b e l o i n d r o b n o . 

Z a p o l e t j e 
priporoča udano podpisani svojo bogato zalogo 

s o l n č n i k o v z a g o s p e in g o s p o d e 
v izredno lepej in različnej izberi, priprosto in naj elegantnoj še upravljene. — 

Potem 

s w d e ž n i k e 
v bogataj izberi, vsake velikosti, barve in snovi, kakor: bombaž, Alpaoca, 
Cloth, pol svila, svila, double-face-evila, gladke in t notratijira robom, gumi 

itd. z elegantnimi palicami po najnižjej ceni. 
Posebno se priporočajo d e ž n i k i in na sol ne ni 1*1 xti gospode s 

praktičnim, tako naglo priljubljenim 

pat ent-par ag on-a T tomat-sto jal om. 
N o i i v e a u t ć s v dežnikih: samootvorni, samozaporni, v kovčegu shran-

Ijlvi, B palico od titanija ali pa z zlatim stojalom so v lepej množini na izbor. 
Dežniki se kaj naglo na novo prevlačijo in popravljajo ter naročila z 

dežele, tudi na posamezne dežnike, zvišujejo so točno po volji naročnika s 
poštnim povzetjem. 

1'rekupeem stoje na razpolaganje obširni oeuflnikl brezplačno. 

X J . ' a u E Z Z T T S O E e , , 
f V i >>t*i K ? ! 111 d e ž n i k o v i n N o l i u a i i k o v , 

v Ljubljani, Mestni trg št. 15 (252—4) 

\ Važno za gostilničarje? 
4 Podpisani naznanja, da ima v zalogi 

i l e d e n i c e ( E i s k a s t e n ) 
4 vsako velikosti, v katerih se dado dobro hraniti je 
4j dila in pijače. (170-8) 

4 J a n . P o d k r a j š e k v L j u b l j a n i . 

J Pivovarna bratov Kosler-jev. t 
4 I z v r s t n o 1 

j m a r č n o p i v o 
g v z a b o j i h po 2 5 i n 5 0 s t e k l e n i c 

4 se dobiva iz (83—14) 

J ALOJZIJ MAYER-jeve 
I z a l o g e p i v a v s t e k l e n i c a h v L j u b l j a n i . 

< A D O L F E B E R L , 
1 s t a v b e n i i n p o h i š t v e n i b a r v a r . I z d e l o -
j v a l e č s l i k a n i h n a p i s o v . L a k i r n i k . 

^ Xja.stn.et fo.1orl3aca.cija. 

4 oljnatih bary, lakov in firnežev. 
<j P r o d a j a n a debelo i n drohno. 

4 J _ j j i a l > l J 5 i . i i i i J , (113-12) 

4 M a r i j i n trg*, t ik f r a n č i š k a n s k e g a mostu. 
4 Ceniluiki ae pošiljajo na vse strani, kdor jih želi. 

S a l i c i l n a u s t n a v o d a , 
aromatična, vpliva o ž i v l j a j o č e , z a p r e č i pokon
č a n j e zob in odpravi s lab duh iz ust, 1 stekle

nica C»U kr. 

S a i i c i l n i z o b n i p r a š e k , 
splošno priljubljen, vpliva zelo o ž i v l j a j o č e in na

pravi zobe b l e s t e č e bele, a 30 kr. 

| f O d l e t o š n j e n a p o l n i t v e d o š l a 

R a d e n s k a s l a t i n a ( š t a j e r s k i V i c h y ) . 
Ta slatina je mej mnogimi kislimi vodami neoporeklji vo jedna najvažnijih, znabiti celo 

najboljša iz vseh. Nema samo jako mnogo ogljcnčeve kisline v sebi (ter jo zaradi svojega pri
jetnega kiselnastega okusa priljubljena in mnogo zahtevana luxus pijača), nego HO nahajajo v 
njej tudi najizvrstnejšo snovi slat.itiBke, posebno alkalije, v veliko večjej mori, kakor pa so 
dobe pri večini drugih mineralnih voda. 

Z oštrom na obilnost njenih stalnih in i/.hlapljivih osnovnih del more se jej samo Bilin 
staviti v c porod, pa tudi ta „kralj vseh natronovih kislin14 ne dosega njene mineralne vsebine. 
Zbog svojega lithiona je ta slatina celo specijaliteta, ali drugače rečeno: mineralni vrelec, 

kateremu ni para. Izrcduo Je uspešnosti pri boleznih v mehurji, kamnu, Brightijevem sprideuji obistij, pri 
želodčnem in črevesnem kataru, zlatenici, zagnjetonem drobu, naduhi, BUStot, pri otečenih bezgalkah, krofu, 
trganji in protinu. 

Ker je ogljenčeva kislina njena glavna snov in topilo ostalih, nr poroSa KO tudi kot hladilni pitek s 
svojim prijetno kiselnastim okusom in obilnimi penami In z lastnostjo, da obdržuje svoje pline, tako da 
ima, če prav razpošilja v steklenicah, se pretresa in dolgo časa hrani, več teh izhlapljivih snovij v sobi, 
ko druge mineralne vodo. Celo otroci jo radi pijo, bodisi samo ali pa /, mlekom primešano. Z vinom ali pa 
s Qi tronovi m sokom in sladkoroin pomešana daje zelo prijetno, jsko penečo se pijačo, katerej pravijo 
„miiieral.ski šampanjec". 

Radenska slatina ostane celo na dolgem potovanji po morji '"n po voćletnoj shrambi popolnem dobra 
in pitna. 

G l a v n a z a l o g a z a v s o K r a n j s k o 
jo pri 

l ^ e r d i i i a i i c l n P l n . i a t x - i t 9 (263—2 
trgro-vc-o. "v X_n-a.'tolja.-n.i n a S t a r e m trgfu. . 

Nadalje, imajo Še zaloge: V Rudoltovem A d o l f l 'a i i scr . v llibnici Ivan IUINIU, v Žužemberku l ) o iu . 
I>ereani 9 v Litiji Ivan W » t k o n i g g , na Vrhniki © • Ciolob *V C , v 1'tistojini .1. L t t v r e n M « , v Škofjej 
boki Iv. N . 1'lnute sen., V Žagarji Jon . m i n e . V Vipavi A . IMtrich , na (iliuc. kh pri Lju 1 ljani J . T r a v u , 

v Kamniku E . Zaiiggcr. 

I 
> f 

i t 

& 

ti 
M 
M 
• K 
M 
M 
M 
•H 
M 
M 
M 
M 
• K 
•K 
M 

M 
M 

Najnovejše spričalo. 
Vašo blagorodje ! 

Mnogo et vporablja n Vašo t m l i . i l o o ustno 
IOIIO in NUkicilnl v.obui p r a š e k z izvrstnim 
vspehom in priporočati |a morem vsakemu naj topleje. 
Pošljite zopet od vsakega 3 steklenice 

Spoštovanjem * 
(3!* —10) -A-n-tozi Sla.xaa.eL, Župnik. 

Vsa navedena sredstvu ima vedno f r i i n a v 
zalogi in jih razpošilja proti poštnemu povzetju 

l e k a r n a , . p r i s a m o r o g u " , 
v E i j u b l j n u l « ItleMlnl trg NI. 4. 

Š i v a l n i s t r o j i . 

Z a s t o p s t v o 

originalnih Howe-, Singer- in Wheeler 1 Wilson-ovih 

i l ^ f f i l a l b i s t r o j e v 

z n v s e K r a u J M U O i" jndino le pri udtiuo podpisanem. — Ra'eu tfih pristnih 
strojev ima na prodaj tudi jako fin« nemške fabrikate (specijal tete) in jih oddaja 
v/.lic novou petju ni v-okej carini za suiaj št4 po jako nizkih cenah; torej se priporoča 
najtoplije za zelo mnogobrojno naročila. Pri gotovem [darilu primeren rabat. 

Stari in ne več ugajajoči stroji jemljo se v zameno in račun. — Stroji se 
tudi najhitreje, najboljše in najceneje očiščajo in strokovnjaš/d popravljajo. 

Mašinska svila, sukanec, olje, posamezni deli itd. itd. 
boljše in cenejše kakor povsod drugod. 

Z vsem spoštovanjem 

*v L j u b l j a n i , G l a v n i t r g š t . 1 6 8 . (303-2) 

Izdatelj in odgovorni urodmk Makao /Vrmic. Lastnina in tisk „Narodne tiskarne". 
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